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PROPOSITION DE LOI

tendant a rouvrir les délais
d'introduction des demandes d'octroi
d'un des statuts
de reconnaissance nationale

(Déposée par M. Detremmerie)

DEVELOPPEMENTS

MEsDAMES, MESSIEURS,

Lors de la signature du protocole d'accord du 7 no-
vembre 1975, les associations patriotiques avaient
renoncé a toute nouvelle ouverture des délais pour
I'obtention d'un des statuts de reconnaissance natio-
nale.

Depuis lors, cependant, de nombreuses victimes de
la guerre se voient aujourd’hui pénalisées pour
n'avoir pas sollicité une « reconnaissance nationale »
a un 4ge ol on n'y pensait guere et ou on avait le sen-
timent de n'avoir accompli que son devoir.

Il est de tout temps du devoir de la Nation d'expri-
mer sa gratitude aux victimes de la guerre et
aujourd'hui encore, & ceux qui, soit par modestie, soit
par distraction ou manque d'informations, n'ont pas
demandé la reconnaissance de leur qualité.

Notre hut est de relever de forclusion les demandes
d'octroi d'un des statuts de reconnaissance nationale
qui seront introduites dans les délais prévus par notre
proposition.

J.-P. DETREMMERIE

GEWONE ZITTING 1988-1989

2 FEBRUARI 1989

WETSVOORSTEL

tot heropening van de termijnen voor
de indiening van de aanvragen met
het oog op de toekenning van een
statuut van nationale erkentelijkheid

(Ingediend doer de heer Detremmerie)

TOELICHTING

DaMES EN HEREN,

Bij de ondertekening van het protocolakkoord van
7 november 1975 hadden de vaderlandlievende vere-
nigingen er definitief van afgezien de heropening te
vragen van de termijnen voor het verkrijgen van een
der statuten van nationale erkentelijkheid.

Sedertdien echter moeten talrijke oorlogsslachtof-
fers de gevolgen dragen van het feit dat zij geen « na-
tionale erkentelijkheid » hebben gevraagd op een leef-
tijd dat zij daar nauwelijks aan dachten en alleen het
gevoel hadden slechts hun plicht te hebben gedaan.

Op de Natie rust te allen tijde de plicht om zich
dankbaar te tonen tegenover de oorlogsslachtoffers en
op die dankbaarheid hebben ook vandaag nog recht zij
die uit bescheidenheid of ingevolge verstrooidheid of
onwetendheid nagelaten hebben om de erkenning van
hun hoedanigheid te vragen.

Het doel van dit wetsvoorstel is de aanvragen tot
toekenning van een der statuten van nationale erken-
telijkheid die binnen de door ons voorgestelde ter-
mijnen worden ingediend, van verval te ontheffen.
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PROPOSITION DE LOI

Article 1*r

Sont rouverts les délais d'introduction des deman-
des d'octroi d'un des statuts suivants :

prisonnier de guerre;

agent de renseignement et d'action;

résistant armé;

résistant civil;

résistant par la presse clandestine;

déporté pour le travail obligatoire de la guerre

1940-1945;

prisonnier politique;

réfractaire;

étranger prisonnier politique;

0. incorporé de force dans 1'armée allemande;

1. résistant au nazisme dans les régions an-
nexeées;

. forces belges en Grande-Bretagne;
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13. évalés.

Art. 2

Seront admises au bénéfice d'un des statuts énu-
mérés a l'article 1°7, les personnes qui remplissent les
conditions prévues par les lois et reglements relatifs
a ce statut et qui auront introduit leur demande dans
les six mois de l'entrée en vigueur de la présente loi.

26 janvier 1989.

J.-P. DETREMMERIE
AM. CORBISIER-HAGON
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WETSVOORSTEL

Artikel 1

Heropend worden de termijnen voor de indiening
van de aanvragen met het oog op de toekenning van
een van de volgende statuten :
krijgsgevangene;

. inlichtings- of actieagent;

gewapend weerstander;

burgerlijk weerstander;

weerstander door de sluikpers;

gedeporteerde voor de verplichte tewerkstelling

van de oorlog 1940-1945;

7. politiek gevangene;

8. werkweigeraar;

9. buitenlands politiek gevangene;

10. met geweld in het Duitse leger ingelijfde;

11. weerstander tegen het nazisme in de ingelijfde
gebieden;

12. lid van de Belgische strijdkrachten in Groot-
Brittannié;

13. ontsnapten.
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Art. 2

Tot het genot van een der in artikel 1 opgesomde
statuten worden toegelaten de personen die aan de
voorwaarden voldoen waarin door de wetten en ver-
ordeningen betreffende dat statuut voorzien wordt en
die hun aanvraag binnen zes maanden na de inwerk-
ingtreding van deze wet indienen.

26 januari 1989.




